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Drodzy kupujacy i uzytkownicy STREETBOOSTER

Wybierajac STREETBOOSTER dokonates dobrego wyboru.
Dziekujemy bardzo za to.

Na poczatek chcielibysmy przekazac¢ Ci wazne informacje na
temat Twojego nowego STREETBOOSTER. Maja one pomac Ci
zrozumie¢ nowo zakupiony pojazd, skorzysta¢ z réznych
mozliwosci i uniknac ryzyka.

Jako wiasciciela STREETBOOSTER prosimy Cie o zachowanie
niniejszej instrukcji i dofaczenie jej na wypadek ewentualnej
odsprzedazy. Niniejsza instrukcja obstugi stanowi czes¢ zestawu

STREETBOOSTER.

W przypadku wprowadzenia istotnych zmian z punktu widzenia
bezpieczenstwa w instrukcji obstugi, zostang one uwzglednione w
nowym wydaniu, ktére zostanie natychmiast udostepnione do

pobrania pod www.STREETBOOSTER.pI

Twoéj STREETBOOSTER mozna zmontowacé w kilku prostych

krokach, dzieki czemu jest szybko gotowy do uzycia.

Instrukcja obstugi 2

StBPollux_V001


http://www.streetbooster.pl/

Przeczytaj uwaznie niniejszg instrukcje obstugi i skontaktuj sie
z autoryzowanym sprzedawcy, jesli nie rozumiesz
poszczegdlnych punktéw. Ma to na celu bezpieczenstwo Twoje
i wszystkich innych uzytkownikéw drég. Nieprzestrzeganie
niniejszej instrukcji obstugi moze prowadzi¢ do powaznych
wypadkéw i powaznych uszkodzen. Niniejsza instrukcja

dotyczy modelu ,STREETBOOSTER Castor“.

Twoéj STREETBOOSTER NIE jest zgodny z przepisami dotyczacymi
uczestnictwa w publicznym ruchu drogowym w Republice
Federalnej Niemiec, Austrii i Szwajcarii. Przestrzeganie
odpowiednich i obowigzujgcych przepisow jest obowigzkowe. Jesli
chcesz korzysta¢ z STREETBOOSTER w kraju innym niz Niemcy,

zawsze sprawdz, czy jest to prawnie dozwolone.

INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA

Jazda STREETBOOSTER moze by¢ zasadniczo niebezpieczna.
Podobnie jak rower, STREETBOOSTER nie posiada zadnych
elementow zabezpieczajacych, jak pojazd silnikowy chroniony
przez karoserie i inne elementy. Jednak dzieki wsparciu silnika
STREETBOOSTER jestes generalnie szybszy niz pieszy i zwykle
szybciej ruszasz niz konwencjonalny rower bez napedu
elektrycznego. Dlatego nalezy zawsze jechac ostroznie i rozwaznie,

aby nie utrudniac ani nie zagrazac innym uzytkownikom ruchu.
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Ten przewodnik ma na celu poméc Ci zrozumieé prawidtowe

uzytkowanie i konserwacje tej hulajnogi elektrycznej.

Wazne jest, aby$ zrozumiat swojag nowa hulajnoge z jej
funkcjami i jak sie z nig obchodzi¢, aby mie¢ bezpieczna obstuge

od pierwszej jazdy.

Zalecamy odbycie pierwszej jazdy STREETBOOSTER w miejscu bez
przeszkdd i zapoznanie sie z funkcjami i stylem jazdy. Statystycznie
udowodniono, ze wiekszos¢ wypadkdéw z udziatem e-hulajnég
zdarza sie podczas pierwszych przejazdéw. Przed kazda jazda

upewnij sie, ze wszystkie czesci tgczagce sg mocno skrecone.

Nalezy réwniez przestrzega¢ nastepujacych instrukgcji
bezpieczenstwa:

. Podczas jazdy na STREETBOOSTER zawsze no$
odpowiedni i atestowany kask oraz obciste ubranie.

. Nie nos$ ciemnej odziezy i uzywaj odziezy z
dotagczonymi odblaskami. To ogromnie zwigksza
bezpieczenstwo Twoje i innych uzytkownikéw drogi.

e  Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisdéw i regulacji.
Obejmuje to przestrzeganie limitdw spozycia
napojow alkoholowych itp.

e Jedli to mozliwe, nie jezdzij przy stabej widocznosci i
ztej pogodzie. Moze to wydtuzy¢ droge hamowania.
Zawsze dostosowuj predkos¢ do warunkow na

drodze.
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Nie wykonuj akrobacji, jazdy na tylnym kole ani
skokoéw i nigdy nie jezdzij bez uzycia rak. Zwiekszaja
one ryzyko kontuzji i uszkodzenia STREETBOOSTER.
STREETBOOSTER jest dopuszczony tylko dla jednej
osoby. Nie przewoz pasazerdw ani zwierzat.

Nigdy nie jezdzij boso ani nie nos$ lekkiego obuwia.
Uzywaj butéw z mocnag, antyposlizgowa podeszwa.
Wysokie osoby musza zachowac¢ szczegdlnag
ostroznosé podczas jazdy pod przeszkodami.

Nie rozmawiaj przez telefon podczas jazdy
STREETBOOSTER.

Jesli osoby ponizej 18 roku zycia jezdza STREETBOOSTER,
musza by¢ szczegdlnie zaznajomione z uzytkowaniem i
obstugg STREETBOOSTER. Wazne jest, aby zwracac
uwage na zagrozenia w ruchu drogowym dla siebie i
innych uzytkownikow drég. STREETBOOSTER posiada
naped zasilany bateryjnie. Nalezy wskaza¢ odpowiednie

zagrozenia.
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Twoj STREETBOOSTER moze by¢ uzywany wytacznie zgodnie
z przeznaczeniem. Mozesz uzywac urzadzenia
STREETBOOSTER tylko wtedy, gdy jest ono w idealnym stanie.
Tuningowanie sprawia, ze STREETBOOSTER nie nadaje sie do
jazdy po drogach publicznych. STREETBOOSTER moze by¢
prowadzony wytacznie przez osoby posiadajace wystarczajace
zdolnosci fizyczne i psychiczne. Przed przekazaniem go
osobom trzecim nalezy je poinstruowa¢ w zakresie
przeznaczenia i prawidiowego uzytkowania

STREETBOOSTER.

Deklaracja zgodnosci CE dla tego STREETBOOSTER jest wazna
tylko tak dtugo, jak diugo znajduje sie w oryginalnym stanie.

Wyjasnienie mozna znalez¢ w zataczniku do niniejszej instrukgji.
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Przeczytaj bardzo uwaznie niniejsz3 instrukcje obstugi!

. Niniejsza instrukcja obstugi ma na celu pomoéc Ci

zrozumie¢ prawidtowe uzytkowanie i konserwacje tej

hulajnogi elektrycznej.

e Wazne jest, abys zrozumiat swoja nowa hulajnoge, jej
funkcje i sposdb obstugi, aby moc bezpiecznie z niej
korzysta¢ od pierwszej jazdy. Przeczytaj niniejsza
instrukcje obstugi przed pierwsza jazda i powtorz jg po

dtuzszym okresie nieuzywania. Jesli pozwalasz innym

osobom korzystac¢ ze swojego STREETBOOSTER,

im niniejsza instrukcje obstugi i zwrd¢ uwage, ze nalezy

ich przestrzegac.

e Zalecamy odbycie pierwszej jazdy STREETBOOSTER w

miejscu bez przeszkdd i zapoznanie sie z funkcjami i

stylem jazdy.

Instrukcja obstugi
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Przed kazda jazda upewnij sie, Zze wszystkie czesci faczace, a
zwiaszcza sktadana diwignia do blokowania kierownicy, s3a
mocno zablokowane.

e Jako witasciciel i kierowca jestes odpowiedzialny za
konserwacje STREETBOOSTER i upewnienie sie, ze
jest on wyposazony zgodnie z ogélnym zezwoleniem
na uzytkowanie. Nalezy réwniez zwréci¢ uwage na
informacje dotyczace zalecanych okresow
serwisowych.  Wiasciwa  konserwacja  pozwala
uniknac¢ wypadkéw na skutek zmeczenia materiatu
itp., ktérych nie mozna wykluczyé¢, a tym samym
zmniejsza potencjalne ryzyko obrazen.

. Przeczytaj bardzo uwaznie niniejsza instrukcje
obstugi i zawsze postepuj zgodnie z zawartymi tutaj
instrukcjami. Wazne fragmenty niniejszej instrukgcji
obstugi s3 odpowiednio oznaczone pogrubiona
czcionka lub stowami ostrzegawczymi.

e W szczegdlnosci moga to by¢ nastepujace informacje:

OSTROZNIE albo UWAGA

RYZYKO WYPADKU

Sprzedawca STREETBOOSTER nie ponosi odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek szkody powstate w zwigzku z uzytkowaniem

STREETBOOSTER.
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ZAKRES DOSTAWY
Przed montazem nalezy dokfadnie sprawdzi¢ kompletnosc
dostawy. Jesli czegos brakuje lub wydaje sie by¢ uszkodzone,

skontaktuj sie z autoryzowanym sprzedawca. .

llustracja zmontowanego STREETBOOSTER:

STREETS0O0OSTER
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Zestaw obejmuje nastepujace czesci:

Przedtuzenie zaworu wentyla
12 Srub M5

2 Sruby M8 do przedniego kota
2 Podktadki do przedniego kota
Klucz do srub

Klucz imbusowy

Klej do gwintow

2 Klucze do komory baterii
tadowarka

Instrukcja instalacji

STREETS0O0OSTER
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STREETBOOSTER Castor kompletny poglad:

Dzwignie hamulcéw

7

Kierunkowskaz
Dzwonek
Manetka gazu

Przycisk sterujacy na

Kierunkowskaz wyswietlaczu LCD

Przednie $wiatto

Komora baterii

Tylne $wiatto z funkcja hamowania

STREETS0O0OSTER

ENJOY THE FREEDOM - ENJOY THE ENERGY
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Mocowanie srub t
Przed wreceniem nalezy nalozy¢ krople kleju do gwintéw $ruby na
e 4 UWAGA:

Whiadanie rury shemwej

Zdejmij opakewanie achronne | umiesé rurg.

sterowq w bloku mocowania widelca wystarczy! Najpierw wkrec Sruby boczne po lewej | prawej stronie, a
nastepnie sruby tylne.

Montaz przedniego kota Montaz linki I

Wi62 przednie kalo do widelca. Nastepnie natéz po jednej kropli kleju Przeloz koniec linki hamulca przez wspornik Sruby mocujacej linke
do gwintow na kazd z dwach irub MB. hamulca (1) i zamocu keniec (2). Nastgpnie dokre¢ énube linki
Unmiesé podkladki na énubach, a nastepnie macno dokred éruby. hamulca (3)

2 linki uchwy

. . shacake dystansowg hamulca o oc2ko na diwigni hamulca.
Montaz kierownicy Nuwpn\:wd.grﬂj Tinke w szczeling nakretki regulacyinej. Zakre¢ kotem i
zaciagnij déwignie hamuica, aby sprawdzié skutecznoéé hamowania. Jezeli
Nastgprie umies¢ Kisrownics na rurze stercwej | praymoculjg 2 sta hammomania est zbyt mata. nelezy poluzewat érubg mocujoca hamulec
pomoca dwoch éruts M5 i jedin kropl kieju do gwintow bebrowy | mocnie] dokrecic ink hamulca. Dokonsj dokladne; regulsci za
zabezpieczsjace] kazdy od pravej do lewe pamoc nakretki requlacyine) na déwigni hamulca.

Najpierw podiacz kabel i zwroé uwage na kierunek strzafek.

STREETS0O0OSTER
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KONTROLA BEZPIECZENSTWA:

Przeczytaj bardzo uwaznie instrukcje dotyczace kontroli

bezpieczenstwa. Przed kazda podréza nalezy bardzo doktadnie

sprawdzi¢ montaz, a zwlaszcza otwieranie i zamykanie

mechanizmu sktadania.

PRZED UZYCIEM STREETBOOSTER:

Przeprowadz kontrole wzrokowa. Sprawdz, czy wszystkie
Sruby i nakretki sg dokrecone. Zwrd¢ uwage, jesli cos
wyglada nieprawidtowo lub wykazuje oznaki zuzycia. Jesli
nie masz pewnosci, zanies$ hulajnoge do autoryzowanego

sprzedawcy w celu sprawdzenia.

OPONY | KOtA:

Sprawdz opony pod katem zuzycia. Upewnij sie, ze kota
swobodnie obracaja sie od hamulcoéw. Napompuj opony
zalecanym cisnienieniem powietrza. Musi wynosi¢ 2,4
bara. Jesli zauwazysz jakiekolwiek wady, zabierz
STREETBOOSTER do autoryzowanego sprzedawcy w celu

sprawdzenia.

Instrukcja obstugi 14
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HAMULCE:

Sprawdzaj hamulce swojego STREETBOOSTER przed
kazda jazda. Prawa dzwignia hamulca aktywuje hamulec
bebnowy w przednim kole, lewa dzwignia hamulca
aktywuje hamulec tarczowy tylnego kota. Zanim
postawisz stope na STREETBOOSTER, zaciggnij przedni
hamulec, aby STREETBOOSTER nie stoczyt sie
przypadkowo.

Przetestuj hamulce pod katem dziatania przed i w trakcie
kazdej jazdy. Przed rozpoczeciem jazdy nalezy catkowicie
zaciggna¢ przedni hamulec. Jesli teraz popchniesz
STREETBOOSTER do przodu, przednie koto musi sie
zablokowad. Przetestuj hamulec tylnego kota w ten sam
sposob.

Jesdli nie masz pewnosci, czy osiggnieto petng moc
hamowania, zanie$ STREETBOOSTER do

autoryzowanego sprzedawcy w celu sprawdzenia.

POZIOM NALADOWANIA BATERIL:

W petni nataduj akumulator swojego STREETBOOSTER
przed pierwsza jazda. Prosze zapoznac sie z instrukcjami
tadowania baterii w niniejszej instrukcji obstugi. Przed
kazda kolejna zaplanowanag podréza upewnij sig, ze
poziom natadowania baterii jest wystarczajacy na

zaplanowana trase.
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INSTRUKCIJA JAZDY:

e Zapoznaj sie z hulajnoga elektryczng przed jazda.
Przetestuj swojg kontrole nad niag. Jedz powoli i ostroznie
podczas pokonywania zakretéw i zawsze zachowuj
bezpieczng odlegtos¢ od wszelkiego rodzaju przeszkod.

e Cwicz swoje umiejetnosci jazdy: Aby zdoby¢ i utrzymadé
kontrole nad swoim STREETBOOSTER, przecwicz swoja
pierwszg jazde w obszarze bez przeszkdd. Nawet po
dtugim okresie nieuzywania zdecydowanie zalecamy
wykonanie kilku jazd treningowych na otwartej
przestrzeni bez przeszkod.

. Przed rozpoczeciem podrézy nalezy  wiaczyc
STREETBOOSTER. Aby to zrobi¢, nacisnij przycisk
sterowania przez dwie sekundy.

gl
=

L N = e
\ o il
\ / ——

\ £ Przycisk
TECHNIKA JAZDY:

= / sterowania

e Zt6z podpdrke parkowania stopg i sprawdz, czy nie moze
sie poluzowac podczas jazdy. Nie
jezdzi¢ z opuszczong podpérka parkowania! Moze to
prowadzi¢ do wypadkdw z powaznymi obrazeniami.

. Przed kazda jazda sprawdz oba hamulce zgodnie z

powyzszym opisem.
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Przed ruszeniem zaciggnij hamulec przedniego kota, aby
zapobiec niezamierzonemu przemieszczeniu sie

STREETBOOSTER.

Przed rozpoczeciem potéz stope jak najblizej przodu
hulajnogi, a druga stope do podtoza.

Upewnij sie, ze droga jest wolna

Jezdzij wytacznie po suchych, wolnych od lodu i
niezanieczyszczonych drogach.

Zwolnij hamulec.

Pchnij hulajnoge do przodu, trzymajac stope na ziemi (jak
w przypadku hulajnég bez silnika). Po wcisnieciu manetki
gazu znajdujacej sie po prawej stronie kierownicy przechyl
ciato lekko do przodu, aby podczas przyspieszania nie
spasc¢ do tytu.

Zawsze naciskaj manetke gazu ostroznie i zgodnie z
aktualna sytuacjg na drodze. W ten sposéb unikniesz
ryzyka wypadkow.

Podczas hamowania przechyl ciato lekko do tytu, a
hulajnoga zwolni lub zatrzyma sie.

Twoj STREETBOOSTER ma dwa hamulce. Mechaniczny
przedni hamulec bebnowy uzywa sie za pomoca dzwigni
hamulca znajdujacej sie po prawej stronie kierownicy.
Elektronicznego hamulca tylnego mozna uzywac¢ za
pomoca dzwigni obstugiwanej kciukiem po lewej stronie
kierownicy.

Jesli nawierzchnia drogi jest brudna, wilgotna lub mokra,

droga hamowania jest dtuzsza i istnieje zwiekszone ryzyko

wypadkéw. Hamuj ostrozniej w trudnych warunkach.

Instrukcja obstugi 17
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Zawsze dostosowuj predko$¢ do pogody i sytuacji na
drodze.

Podczas jazdy w dét STREETBOOSTER moze osiggnac
predko$¢ wyzsza niz 45 km/h.  Zwolnij swdj
STREETBOOSTER do maksymalnej predkosci w
odpowiednim czasie.

Podczas jazdy w doét nalezy w odstepach czasu
uruchamiac¢ hamulce, aby zapobiec przegrzaniu ukfadéw
hamulcowych.

Unikaj naciskania ciatem na kierownice podczas
przyspieszania i zwalniania.

Postaw jedna stope za druga. Wygodniej jest postawié
jedna stope do przodu, a druga obrdci¢ o 70-90 stopni.
Zapewni to lepsza réwnowage i wieksza stabilnosé
podczas jazdy.

Kierownica powinna by¢ réwnolegta do ciata podczas
diugich skretéw. Pokonuj diugie zakrety, przenoszac
ciezar ciata w kierunku zakretu. Jedz ostroznie i nie
pochylaj sie zbyt mocno na zakrecie.

Podczas pokonywania zakretéw w wolnym tempie
ostroznie obracaj kierownice w zadanym kierunku. Przed
pokonywaniem zakretdw upewnij sie, ze nie przeszkadza
to innym uzytkownikom drogi i ze na drodze nie ma
zadnych przeszkod.

Twoéj STREETBOOSTER ma dzwonek na kierownicy po
prawej stronie. Obstuguj go prawym palcem

wskazujacym.
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OSTROZNIE:

. Podczas jazdy nie mozna wykluczy¢ ryzyka obrazen i
mozliwych uszkodzen. Jesdli jezdzisz na STREETBOOSTER,
ponosisz odpowiedzialnosé¢ za wszelkie zwigzane z tym

ryzyko.

Wazne jest, abys byt w peilni swiadomy tych zasad

bezpieczenstwa, rozumiat je i dziatat zgodnie z nimi.

ODSTAWIANIE:

e Twoj STREETBOOSTER ma podpdrke parkowania. Mozna
ja roztozyc¢ i ztozy¢ stopa. Aby ja roztozy¢, nacisnij stopa
podpodrke w dot. Stawiaj STREETBOOSTER wytacznie na
twardym podtozu.

BATERIA:

e Twoj STREETBOOSTER jest wyposazony w
wysokowydajny akumulator. Obstuga i uzytkowanie
baterii jest obarczone zagrozeniami i moze prowadzi¢
do powaznych uszkodzen i wypadkéw, jesli nie jest
odpowiednio obstugiwana. Dlatego zwré¢é szczegéinag

uwage na instrukgcje, jak to zrobié.
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UWAGA:

e  Prosze w petni natadowa¢ baterie przed pierwsza jazda
STREETBOOSTER.

e STREETBOOSTER nie moze by¢é wiaczony podczas
procesu fadowania.

o Nie przechowuj STREETBOOSTER przez dtuzszy czas zw
petni natadowanym akumulatorem. Jesli
STREETBOOSTER nie jest uzywany przez dtuzszy czas,
zalecamy petne natadowanie go przynajmniej raz w
miesigcu.

. Od czasu do czasu catkowicie roztaduj akumulator,
uruchamiajagc  STREETBOOSTER pusty z cala energia
zgromadzong w akumulatorze.

. Najpierw odtacz tadowarke od gniazdka, a nastepnie od

hulajnogi elektrycznej.

NIE UZYWAJ BATERII:

e Jesdli STREETBOOSTER jest uszkodzony Ilub ulegt
wypadkowi. Kazde silne uderzenie moze spowodowac
deformacje baterii. Moze to doprowadzi¢ do wycieku ptyndw,
pozaru lub wybuchu. Elektronika zabezpieczajaca akumulator

moze ulec awarii.

o  Jesli pojawi sie nietypowy zapach.

Instrukcja obstugi 20
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e Jedli zostata wystawiona na dziatanie nadmiernego
ciepfa.
e Jedli wwidoczny sposdb wyciekajg ptyny.
e  Jesdli pojawi sie nietypowy zapach, wydzielaja sie opary lub
wyciekaja ptyny, natychmiast wytgcz STREETBOOSTER.
Natychmiast odfagcz STREETBOOSTER od tadowarki, a
tadowarke od zasilania. Jesli Twéj STREETBOOSTER znajduje
sie  w zamknietym = pomieszczeniu, natychmiast i
wystarczajaco je przewietrz.
e Nalezy unika¢ kontaktu z substancjami, ktére moga
wyciekac z akumulatora. Moga one powodowac¢ podraznienie
oczu i skory. Jesli masz taki kontakt, natychmiast skontaktuj
sie z lekarzem. W przypadku wystapienia podraznienia oczu
nalezy natychmiast przeptukac oczy duza iloscia zimnej wody.
e Nigdy nie uzywaj akumulatora bez sprawdzenia go przez
autoryzowanego sprzedawce, jesli Ty lub inne osoby
zauwazycie jakiekolwiek zdarzenia opisane powyzej.
e Jesli bateria Twojego STREETBOOSTER zacznie dymié,
natychmiast odiacz zasilanie i natychmiast wezwij
straz pozarna. Nigdy nie prébuj gasi¢ uszkodzonych

baterii woda.

e  Trzymaj baterie z dala od dzieci i zwierzat.
. Dotkniecie czesci akumulatora pod napieciem moze

spowodowac Smierc lub powazne obrazenia.
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. Po upadku lub powaznym uderzeniu nalezy wytaczyc
STREETBOOSTER i monitorowac¢ stan baterii przez co

najmniej 24 godziny.

PRAWIDLOWE PRZECHOWYWANIE | UZYTKOWANIE BATERII:

Unikaj ekspozycji na silne ciepto, w tym $wiatto stoneczne
powyzej 40 stopni Celsjusza.

Nigdy nie nalezy dotyka¢ akumulatora zadnymi czesciami
metalowymi. Moze to spowodowac zwarcie, a w rezultacie
pozar lub eksplozje. To z kolei moze skutkowaé powaznymi
obrazeniami lub uszkodzeniami.

Chron baterie przed wilgocia spowodowang wszelkiego
rodzaju ptynami. Moze to prowadzi¢ do zwarc i opisanych
wczesniej konsekwencji.

Nigdy nie czys¢ STREETBOOSTERA myjka wysokocisnieniowa.
Aby to zrobi¢, uzyj wilgotnej szmatki i odpowiednich,
fagodnych srodkéw czyszczacych.

Zawsze umieszczaj STREETBOOSTER w suchym i dobrze
wentylowanym miejscu.

Jesli nie uzywasz go przez dtuzszy czas, nataduj baterie mniej
wiecej do potowy i sprawdzaj poziom natadowania mniej
wiecej co 4-5 tygodni. Wydtuzy to zywotnos¢ baterii.

Nalezy unikac¢ catkowitego roztadowania przez dituzszy czas.
Tak gtebokie roztadowanie moze skutkowacé znacznym
uszkodzeniem baterii lub nawet sprawi¢, ze bedzie ona
catkowicie niezdatna do uzytku. Po gtebokim roztadowaniu

nalezy natadowac akumulator w ciggu 48 godzin.
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Uzywanie, przechowywanie lub fadowanie baterii niezgodnie z
okreslonymi przepisami moze spowodowac utrate gwarancji,
uszkodzenie baterii i skutkowac nieefektywnym fadowaniem
baterii.

Samodzielne otwarcie akumulatora moze skutkowac utrata

gwarancji i roszczen gwarancyjnych.

LtADOWANIE BATERII

Wskazowki

e Twoj STREETBOOSTER moze by¢ tadowany
wytacznie za pomoca dostarczonej i zatwierdzonej
tadowarki zewnetrznej.

. Baterie nalezy fadowac¢ wytacznie w suchym i
czystym srodowisku.

e Ani bateria ani tadowarka nie powinny sie
przegrzewa¢ podczas tadowania. Nie wolno
przekracza¢ temperatury wyzszej niz 45 stopni.

. Upewnij sie, ze styki kabla tadujacego i gniazda
fadowania sa suche.

® Upewnij sie, ze tadowarka jest umieszczona na
ognioodpornej powierzchni i nie jest przykryta.

e  Odfacz tadowarke po natadowaniu.
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PROCES tADOWANIA:

e Aby natadowac, podiacz kabel fadujacy do gniazda
fadowania STREETBOOSTER. Gniazdo tadowania znajduje
sie pod klapka podndzka po prawej stronie w kierunku
Jjazdy, posrodku pod gumowa ostona.

. Najpierw podtacz kabel zasilajacy tadowarki do gniazdka
elektrycznego, a nastepnie podtacz drugi koniec do
gniazda tadowania STREETBOOSTER.

. Jezeli kontrolka tadowania swieci sie teraz na czerwono,
oznacza to, ze akumulator jest tadowany.

e Jesli kontrolka tadowania swieci na zielono, akumulator
jest w petni natadowany.

. Unikaj zbyt diugiego czasu (ponad 4-5 tygodni) z
nienatadowana lub w petni natadowana baterig. Aby
utrzymac wydajnos¢ akumulatora, nataduj go raz w tym
okresie mniej wiecej do potowy.

. Petne natadowanie baterii zajmuje okoto 5 godzin

. Po zakonczeniu procesu tadowania ponownie zamknij
gniazdo tadowania.

. Po wyjeciu z komory baterii akumulator moze by¢
rowniez tadowany zewnetrznie za pomoca dostarczonej

tadowarki.
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UWAGA:

Praca na urzadzeniu STREETBOOSTER podigczonym do
gniazdka elektrycznego jest niebezpieczna. Porazenie pradem
moze spowodowaé powazne obrazenia i uszkodzenie
STREETBOOSTER. Aby zachowaé¢ pelna gwarancje, prace
konserwacyjne moga by¢é wykonywane wylacznie przez

autoryzowanego sprzedawce.

Nigdy nie prébuj otwiera¢ baterii. Nie ktadz nic na baterii i nigdy
nie prébuj niczego wktadac¢ do baterii. Wktadanie jakichkolwiek
przedmiotéw do otworéw Ilub do akumulatora moze
spowodowaé porazenie pradem, uszkodzenie akumulatora i

uwolnienie sie niebezpiecznych toksyn.

UTYLIZACJA BATERII:
. Baterie s3 towarami niebezpiecznymi. Baterie nalezy
utylizowa¢ w odpowiedni sposdb, nigdy nie wyrzucaj do
Smieci. Mozesz bezptatnie zwrdci¢ nam baterie swojego

STREETBOOSTER.

SILNIK:
e Twoj STREETBOOSTER ma wbudowany bezobstugowy,
bez szczotkowy silnik pradu statego. Znajduje sie w

tylnym kole.
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OSTROZNIE:

Przy duzym obcigzeniu lub podczas jazdy pod gére silnik moze
sie mocno nagrzaé. Pamietaj, aby unika¢ dotykania silnika.

Istnieje ryzyko obrazen.

OSWIETLENIE:

e Twdj STREETBOOSTER jest wyposazony w wysokiej
jakosci oswietlenie LED. Czys¢ je regularnie wilgotna
szmatka i tagodnymi detergentami. Oswietlenie zasilane
jest energia z akumulatora. Dla bezpieczenstwa swojego i
wszystkich innych uzytkownikéw drogi wiaczaj Swiatta
przy stabej widocznosci, zmierzchu i ciemnosci.

. Nowoczesne zaréwki LED nalezy wymienia¢ w catosci,
jesli sa uszkodzone. W przypadku stwierdzenia usterek

lub regulacji skontaktuj sie z autoryzowanym sprzedawca.
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WYSWIETLACZ LCD

Twoj STREETBOOSTER posiada wyswietlacz LCD, ktéry pokazuje

wszystkie wazne informacje.

Kierunkowskaz

?
\

* iy n \_ B\’

%JE-W @ :-::-: Aktualna predkosc

L e0§ -
-, @ )

' ' ' ' Pofaczenie Bluetooth aktywne
R ‘AR

Swiatta wigczone

-
-
'III‘ Poziom natadowania baterii

Aktualny tryb jazdy

ECD
m Tempomat

OBSLUGA

Wiaczanie/wytaczanie hulajnogi elektrycznej

e  Gdy hulajnoga jest wytaczona, nacisnij przycisk
sterowania, aby wigczy¢ hulajnoge.

. Gdy hulajnoga jest wigczona, nacisnij i przytrzymaj
przycisk sterowania przez 2 sekundy, aby wylaczyc

hulajnoge
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e STREETBOOSTER Castor ma trzy tryby jazdy:

W trybie ECO osigga maksymalna predkos¢ 20 km/h.
W trybie D osigga maksymalna predkos¢ 35 km/h.
W trybie S osigga maksymalna predkosé 45 km/h.

Aby przetaczac sie miedzy réznymi trybami jazdy, nacisnij

przycisk sterowania dwa razy z rzedu.

Tempomat
Wigcz tempomat: Wiacz/wytgcz, naciskajac trzykrotnie przycisk na

wyswietlaczu.

Wiaczanie/wytaczanie swiatta
Wiacz swiatto: Gdy STREETBOOSTER jest wigczony, nacisnij
raz przycisk sterujacy, aby wiaczy¢ sSwiatto. Nacisnij  go

ponownie, aby wytaczyc.

Zmien km/h na mph
Czterokrotne nacisniecie przycisku na wyswietlaczu powoduje

przetagczenie z kilometréw na mile.
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Poziom natadowania baterii

Twoj STREETBOOSTER posiada wskaznik natadowania baterii
sktadajacy sie z pieciu sekcji. Bateria jest w petni natadowana, gdy
wyswietlanych jest wszystkie pie¢ sekcji. Jesli wyswietlana jest
tylko jedna sekcja, pozostat tylko niewielki poziom natadowania.
Doptyw energii do Twojego STREETBOOSTER wkroétce ustanie, jesli

bedziesz go nadal uzywac.

OSTROZNIE: Catkowicie roztadowana bateria spowoduje réwniez,

ze o$wietlenie przestanie dziata¢

RAZAGCRAGIIE Inni uzytkownicy drogi nie zauwaza Cie,
jesli swiatta s3 wylaczone lub nie dziataja i nie mozesz juz
oswietla¢ swojej trasy. Istnieje duze ryzyko wypadkoéw, ktére

moga skutkowaé powaznymi obrazeniami i uszkodzeniami.

BIEZACA PIELEGNACJA | KONSERWACIJA
e Twdj STREETBOOSTER zawiera sprawne komponenty,
ktore wymagaja ciagtej pielegnacji i regularnej
konserwacji. Tylko w ten sposéb mozesz niezawodnie
korzysta¢ ze swojego STREETBOOSTER przez bardzo
dtugi czas.
. Po kazdej jezdzie wyczys¢ STREETBOOSTER wilgotna

szmatka i tagodnymi srodkami czyszczacymi.
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e Jedli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia podczas
czyszczenia, natychmiast zle¢ ich naprawe

autoryzowanemu sprzedawcy specjalistycznemu.

OSTROZNIE: Roézne czeéci moga ulec zuzyciu lub
uszkodzeniu. Moze to prowadzi¢ do wypadkéw i powaznych

uszkodzen.

. Regularnie  sprawdzaj swdj STREETBOOSTER u
autoryzowanego sprzedawcy.
. Mozna uzywad wyifacznie oryginalnych i zatwierdzonych

czesci zamiennych i komponentéw.

e Jesli uzywasz niezatwierdzonych czesci, nie mozna juz
zagwarantowac petnej funkcjonalnosci i bezpieczenstwa
STREETBOOSTER. Moze to skutkowac utrata gwarangji i
roszczen gwarancyjnych.

OSTROZNIE: Jesli chcesz pracowac na swoim
STREETBOOSTER, zawsze najpierw go wytacz. STREETBOOSTER
nie moze by¢ poditgczony do tadowarki podczas jakichkolwiek

prac.

Nalezy uwazad, aby nie dotyka¢ zadnych czesci pod napieciem
i zlecac¢ prace konserwacyjne i naprawy takich czesci wytacznie

autoryzowanemu sprzedawcy.
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Prosimy o regularne sprawdzanie nastepujacych elementéw

co najmniej raz w tygodniu:

Sprawdz opony pod katem zuzycia i prawidiowego
ci$nienia. Cisnienie w oponach musi wynosi¢ 2,4 bara.
Felgi nie moga nosi¢ sladéw uszkodzen. Felgi to czesci
istotne dla bezpieczenstwa, ktére w przypadku
uszkodzenia moga prowadzi¢ do powaznych wypadkow i
uszkodzen.

Test dziatania hamulcdw opisano w rozdziale ,Instrukcja
jazdy". Jesli zauwazysz jakiekolwiek zmiany odbiegajace
od normy, zle¢ natychmiastowe sprawdzenie hamulcow
Twojego STREETBOOSTER u autoryzowanego

sprzedawcy i w razie potrzeby wymiane.

Regularne przeglady u autoryzowanego sprzedawcy

Twoje wiasne regularne kontrole i inspekcje Twojego
STREETBOOSTER nie zastepuja regularnych kontroli
przeprowadzanych przez autoryzowanych

sprzedawcow!

Potgczenia mechaniczne moga sie poluzowac lub kable
moga zostac zakleszczone i w zwigzku z tym przestana
dziata¢. Twdj autoryzowany sprzedawca sprawdzi to
wszystko w ramach przegladu przy przekazaniu i
przegladdw biezacych zgodnie z harmonogramem.
Nieprzeprowadzenie okreslonych przegladdow moze
skutkowac utrata gwarancji lub rekojmi, jesli zostanie
ustalone, ze powstatych usterek mozna byto unikna¢ w

drodze przegladu.
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HARMONOGRAM PRZEGLADOW:
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ZAPISY PRZEGLADOW:

Dla wiasnego bezpieczenstwa oraz w celu zachowania roszczen

z tytutu rekojmi i gwarancji nalezy przestrzega¢ nastepujacych

czestotliwosci przegladow:

1. Inspekeja

2. Inspekcja

3. Inspekcja

4. Inspekcja

Kontrola przekazania

do 300 km

1.Rok
najpéinie] po 3.000 kim

2. Rok
najpénie] po 6.000 km

Data.

Stan km:

Pieczec i podpis

profesjonalnego sprzedawcy

Data:

Stan km:

Pieczed i podpis

profesjonalnego sprzedawcy

Data:

Stan km

Pieczed i podpis

profesjonalnego sprzedawcy

Data:

Stan km

Pieczec i podpis

profesjanalnego sprzedawcy

5. Inspekcja

6. Inspekeja

7. Inspekcja

8. Inspekcja

3. Rok
najpéznie] po 9.000 km

4. Rok
najpéznie] po 12000 km

5. Rok
najpéiniej po 15.000 km

6. Rok
najpéznie] po 18000 km

Data:

Stan ki

Pieczec i podpis

profesjonalnego sprzedawcy

Data:

Stan km:

Pieczec i podpis

profesjonalnego sprzedawey

Data:

Stan km!

Pieczed i podpis

profesjonalnego sprzedawcyt

Data:

Stan km

Pieczed i podpis

profesjonalnego sprzedawcy

Jesli  jako

klient

prywatny

zakupite$

STREETBOOSTER

bezposrednio od producenta, kontrole przekazania uznaje sie za

dokonang, nawet jesli nie zaznaczono tego powyzej.
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UWAGA - WAZNE WSKAZOWKI:

Jesli nie kupites STREETBOOSTER u autoryzowanego
sprzedawcy, nadal masz obowigzek przestrzega¢ wszystkich
instrukcji montazu i konserwacji. W przeciwnym razie Twoje
roszczenia z tytutu rekojmi i gwarancyjne moga byé
ograniczone, zwtaszcza jesli mozna udowodnié, ze doszto do
nieprawidiowego lub nieodpowiedniego montazu lub

konserwacji.

Podczas uzytkowania nalezy zawsze przestrzegac ostrzezen
zawartych w niniejszej instrukcji obstugi i przestrzegaé

obowiazujacych przepiséw ruchu drogowego.

Twéj STREETBOOSTER zostat zaprojektowany z mysla o
maksymalnej wadze uzytkownika 150 kg. Nigdy tego nie

przekraczaj.
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IDENTYFIKACJA POJAZDU: (prosimy koniecznie wypetnic)

Typ pojazdu zgodnie z tabliczka
Znamionowa:

Numer podwozia:

Kolor:

Data zakupu:

Przechowuj dowdd zakupu w bezpiecznym miejscu. Roszczenia
z tytutu rekojmi lub gwarancji nie maja zastosowania bez

przedstawienia oryginalnego dowodu zakupu.
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Rejestracja pojazdu:

Aby otrzymywac¢ informacje o zmianach w Twoim
STREETBOOSTER lub w mato prawdopodobnym przypadku
wycofania pojazdu, zdecydowanie zalecamy zarejestrowanie

Twojego STREETBOOSTER na stronie www.STREETBOOSTER.pl

OSTROZNIE, (374 LA 10 o1l

ZAKAZ TUNINGU

Tuning STREETBOOSTER jest zabroniony i stanowi duze

zagrozenie dla bezpieczenstwa.

. Elementy urzadzenia STREETBOOSTER s3
zaprojektowane zgodnie ze specyfikacja wydajnosci
przedstawiona w niniejszej instrukcji obstugi.

e Jesli tuningujesz swojego STREETBOOSTER, moze to
prowadzi¢ do utraty ubezpieczenia oraz utraty rekojmi
i roszczen gwarancyjnych.

e Jedli wypadki zostang przypisane elementom
tuningowanym, moze to prowadzi¢ do

odpowiedzialnosci osobistej i postepowania karnego.
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DANE TECHNICZNE:

[Dane techniczne

Opis

Specyfikacje

przechowywania

Wymiary (Dtugos¢ x Szerokosé x Wysokosé w cm 132 x47 x 122
Waga wtasna w kg 36 kg
Maksymalna waga z w kg 144 kg
uzytkownikiem
Wiek 14 +
Wzrost w cm ok. 120 do 200
Predko$¢ maksymalna w km/h 45
Wydajnos¢
Vel Zasieg maksymalny w km 38/43
[Test zasiegu (w optymalnych warunkach) 44 /60
Maksymalne nachylenie w % 20
Normalna moc w watach 900
Naped w piascie kota
Maksymalna moc w watach 1.320
Niutonometr 35
11,5/ 13,0 Ah Bateria Litowo - Napiecie w woltach 48
onowa
W Wydajnoge w W/h 552/624
Inteligentne zarzadzanie baterig z wytaczeniem w przypadku
nietypowa temperatura
Zwarcie
Nadmierne i zbyt niskie napigecie
[Zabezpieczenie przed przecigzeniem
Zabezpieczenie przed niedotadowaniem
Moc fadowania w watach 135
lkadowarka Moc tadowania w amperach 2,0
Napiecie wejsciowe w woltach 100 - 240
Czas tadowania do petnego natadowania w godzinach 5-6
ICzas fadowania do ok. 80% w godzinach 3-3,5
\Wyswietlacz LCD
Bluetooth - Interfejs tak
Ochrona (Ochrona przed kontaktem, kurzem i strumieniem IP 65
wody
Opona (Opony pneumatyczne, bezdetkowe 12"
ITemperatura uzytkowania w ° Celsjuszach -10do + 35
[Temperatura wytaczania w ° Celsjuszach 0do+35
[Temperatura diugotrwatego w ° Celsjuszach +5do+25
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CE-KONFORMITATSERKLARUNG

Der nachstehende Hersteller/Alleinvertriebsberechtigte Inverkehrbringer

STREETBOOSTER GmbH
Anschrift: OranienstraRe 43

35745 Herborn, Germany

Tel.: + 49 2772-4692598

ist verantwortlich fir das folgende Produkt und die technischen Unterlagen:

Marke: STREETBOOSTER Sirius

Typ: Elektrokleinstfahrzeug
Kategorie: ende Fahrzeuge -
Produktionsjahr: ab 2023

Fiir das Produkt wird bestétigt, dass es den zum Zeitpunkt der Erkldrung geltenden Anforderungen der folgenden européischen Richtlinien
entspricht:

o Maschinenrichtline gem3R 2006/42/EG

o Richtlinie iiber elektromagnetische Vertraglichkeit 2014/30/EU

. i der g shrlicher Stoffe in Elektro und Elektronikgeréten (RoHS) gemaR 2015/863
Folgende Normen oder ifi sind soweit 2ur gelangt:
o EN61000-6-1:2007

e  EN61000-6-3:2007+A1:2011

e EN60950-1:2006+A11+A1+A12+A2
e EN61558-:2005+A1

*  EN61558-2-16:2009+A1

e IEC62133:2012

e UN383

e DINEN15194:2018-11

e UNECE-R10

Eine i D ion ist ig vorhanden bei STREETBOOSTER GmbH, OranienstraBe, 35745 Herborn, Germany

und verantwortlich fiir die

Herborn, 15.10.2023

Jochen Dietermann, Geschaftsfihrer
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EC Declaration of Conformity

The following manufacturer / exclusive distributors

STREETBOOSTER GmbH
Adress: OranienstraRe 43
35745 Herborn, Germany

Tel.: + 49 2772-4692598

is responsible for the following product and technical documentation:

Brand: STREETBOOSTER Sirius

Type: Elektrokleinstfahrzeug
Category: jerende ge -
Year of production: from 2023

The products comply with the requirements of the following European directives:

*  Directive on Machinery 2006/42/EG

o Directive on /30/

e Directive on the restriction of the use of certain in electrical and 2015/863

The following standards have been applied:
. EN 61000-6-1:2007
. EN 61000-6-3:2007+A1:2011
. EN 60950-1:2006+A11+A1+A12+A2
. EN 61558-:2005+A1
. EN 61558-2-16:2009+A1
. IEC 62133:2012
. UN38.3
. DIN EN 15194:2018-11
. UNECE-R10

A technical documentation is completely available at STREETBOOSTER GmbH, OranienstraRe 43, 35745 Herborn, Germany

uthorized and r for the

Herborn, 15.10.2023

Jochen Dietermann CEO
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STREETBOOSTER

Jest zastrzezonym znakiem towarowym STREETBOOSTER
GmbH
Oranienstrasse 43

35745 Herborn

Telefon: +48 717166092

E-Mail: info@streetbooster.pl

Niniejsza instrukcja obstugi odpowiada stanowi techniczno-

prawnemu na kwiecien 2024 r.
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